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Pays participants aux Classes
conjointes internationales
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Ecoles étrangéres participantes E—

Nombre Nombre Nombre Nombre

HEIR d'écoles TR d'écoles TR d'écoles TR d'écoles
Japon 79 Inde 9 Al 2 Vietnam 1

Kong
Taiwan 31 Serbie 9 Mongolie 2 Slovénie 1
Gréce 20 [ 8 Bulgarie 2 Ukraine 1
Zélande
. . Sri
France 18 Chine 7 Philippines 2 Lanka 1
Australie 15 |Allemagne 7 Irlande 2 IER%"::me_ 1
Malaisie 14 Thailande 7 Koweit 1 Albanie 1
Etats- . -

Unis 13 Singapour 5 Danemark 1 Chili 1

Total 261




Etats-Unis,

Chili

Nouvelle-Zélande

Ecoles coréennes participantes mai. 2024,

Niveau Nombre d'écoles

Ecole primaire 52
College 63
Lycée 145

Autres types d'écoles 1
Total 261

Etes-vous préts a réaliser vos réves
al'étranger avec les Classes
conjointes internationales?

<
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Classes conjointes
internationales:
une connexion avec le monde

Les Classes conjointes internationales, c’est quoi ?

Echange de cours & distance par le biais d'une plateforme en ligne
entre les écoles de Séoul et les écoles étrangeres,

permettant d'apprendre les langues et cultures de divers pays et de
se faire des amis dans le monde entier

Renforcement des compétences mondiales et création d'une amitié entre
€leves grace au partage culturel et fraternel.

Mise en ceuvre

Une fois le jumelage établi entre une école de Séoul et une école a I'étranger,
les deux établissements se consultent sur I'organisation du cours

Cours a distance en temps réel

Cours a distance

Composant
P Dans la langue Dans la langue du asynchrones
maternelle partenaire
Plateforme Padlet, Classroom,
ZOO0M, etc.
de cours Jamboard, etc.

Pays avec un grand
décalage horaire
(Etats-Unis, pays
européens, etc.)

Pays avec peu de décalage horaire
(Japon, Nouvelle-Zélande,
Australie, Chine, etc.)

Pays
participants

Autonome
Langue (Utiliser la langue convenue, telle que la langue maternelle, celle du
pays partenaire, I'anglais, etc.)

Les enseignants des deux pays se consultent sur le theme du
Démarche cours, le calendrier, etc.
% Les themes et les guides des cours sont mis a disposition.

Programme d'interprétation et de traduction des visioconférences
Note disponible en cas de besoin
(https://ijclass.sen.go.kr/)

C'est quoi, le programme d'interprétation et de traduction des

visioconférences ?

Bonjour ?
C'est Timin

Programme dinterprétation et

gra
de traduction des visioconférences

M7 LHs R lek,

Il s'agit d'un programme qui traduit les échanges dans la langue
maternelle en sous-titres dans la langue du pays partenaire,
permettant ainsi aux étudiants ayant des compétences limitées en
langues étrangeres de participer aux cours sans difficulté.

Langues disponibles : Coréen, Anglais, Japonais, Chinois, Russe
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Bureau de ’Education |
Etapes du jumelage

Enquéte sur la » Collecte des demandes de participation
demande aux Classes conjointes internationales
(Déc.~Fév.) émanant d'écoles nationales et internationales

Jumelage inter-
écoles
(Mar.~Nov.)

» Prise en compte des langues, de 'année
scolaire, des effectifs, des horaires, etc.

Notification des
résultats de jumelage
(Selon les besoins)

» Communication aux écoles de leur
établissement partenaire de jumelage

N2 A A.
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Ecole | Aménagement du cours

N

Pré- Coordination de 'emploi du temps et des themes des
consultation cours entre les enseignants des deux pays

Controle de Connexion a la plateforme et vérification de la
présence présence des éléves des deux pays

SN/

» Breve présentation personnelle suivie du cours
Déroulement et des activités

du cours » Disponibilité du groupe de soutien bénévole des
Classes conjointes internationales (Option)

AN

» Circulation dans la salle de visioconférence pour
suivre les activités et encourager la participation
des éleves

in du cours » Retour a I'écran principal pour conclure le cours >
Echanges » Partage des retours et impressions sur le cours ]

Suivi des
activités

N

asynchrones «» Echanges via boites culturelles, lettres anuscrites,
(Option) réseaux sociaux, e-mails, etc.

Qu'est-ce que le groupe de soutien bénévole en
traduction des classes conjointes internationales ?

Les bénévoles spécialisés dans les langues jouent un réle important
dans la traduction et l'interprétation des langues étrangéres, ainsi
que dans le soutien aux activités pédagogiques, pour assurer le bon
déroulement des Classes conjointes internationales
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Présentation dans la langue du

pays partenaire

Atelier international

d'enseignement sur l'application
du codage pour les éléves de
lycée Corée-Nouvelle-Zélande

Echange de cours avec des
activités en petits groupes

Présentation d'instruments de

musique traditionnels par des

éleves de classes spécialisées
Corée-Japon

Partage du quotidien (VLOG) des

uns avec les autres
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vidéo de
présentation

Echange de boites culturelles et de
lettres manuscrites

manuel scolaire



Bureau métropolitain de
IPEducation de Séoul

Education innovante pour un futur de coexistence
ou la diversité s'épanouit

Orgamsatum

Toct, 2023

850,712 81,081
éléeves personnels
® 764 écoles maternelles  ® 608 écoles primaires ® 390 colleges
® 321lycées ® 32 écoles spécialisées  ® 18 autres écoles

Systéeme scolaire

Creche 1 2|1 3[4 |5|6 1 2|3 1 2|3
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Niveau
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INTERNATIONAL JOINT CLASS

Comment participer

¢ Envoyezicivotre
demande de participation aux @ ’Ffi@
Classes conjointes internationales ‘:;h_ﬂ

https://ijclass.sen.go.kr/application ...... _“,.

% L'école relevant du Bureau métropolitain de ['Education de Séoul est
invitée a s'inscrire sur la plateforme K-Edufine.

# Contacts de l'équipe de coopération internationale
du Bureau métropolitain de U'Education de Séoul

Q Tél. +82-02-2282-8667~8 E-mail intaffairs@sen.go.kr




